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Wichtig

Sicherheit
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Lesen Sie diese Anweisungen durch.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht
in der Nihe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit
einem trockenen Tuch.

Verdecken Sie keine Liftungsoffnungen.
Stellen Sie das Gerit gemaB den
Vorschriften des Herstellers auf.

Das Gerit darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden.

Halten Sie das Gerit fern von
direkter Sonneneinstrahlung,
offenen Feuerquellen oder Hitze.

Stellen Sie das Gerit nicht in der
Nihe von Warmequellen, z. B.
Heizkorpern,Warmeregistern
oder anderen elektrischen Geriten
(einschlieBlich Verstarkern) auf.

Stellen Sie keine anderen elektrischen
Gerate auf diesem Gerat ab.

Stellen Sie keine moglichen
Gefahrenquellen auf dem Gerit ab
(z. B. mit einer Fliissigkeit gefillte
Gegenstinde, brennende Kerzen).

Dieses Gerat kann Batterien enthalten.

Halten Sie sich an die Sicherheitshinweise

und Anweisungen zur Entsorgung von
Batterien in dieser Bedienungsanleitung.

DE

Wenn der Netzstecker bzw.
Geratestecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

'!‘ Warnung

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

¢ Fetten Sie niemals Teile dieses Gerits ein.

¢ Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere elektrische
Gerite.

¢ Stellen Sie sicher; dass das Netzkabel oder der Stecker
immer leicht zugdnglich sind, sodass Sie das Gerdt
schnell von der Stromversorgung trennen kénnen.

Uberhitzungsgefahr! Stellen Sie das

Gerdt niemals auf eine geschlossene

Fliche. Das Gerdt bendtigt ringsum einen
Luftungsabstand von mindestens 10 cm.
Achten Sie darauf, dass die BelUftungsschlitze
des Gerits weder von Gardinen noch von
anderen Objekten verdeckt werden.

Informationen zur Verwendung von Batterien:

n Achtung

* Auslaufrisiko: Verwenden Sie nur den angegebenen
Batterietyp. Beachten Sie die korrekte Polaritit.
Entnehmen Sie Batterien aus Produkten, die Sie Uber
einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden. Bewahren
Sie Batterien an einem trockenen Ort auf.

* Verletzungsrisiko: Fassen Sie ausgelaufene Batterien nur
mit Handschuhen an. Bewahren Sie Batterien auerhalb
der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Explosionsgefahr: SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.
Setzen Sie Batterien nicht UbermaBiger Hitze, wie
Sonnenschein, Feuer oder Ahnlichem, aus. Werfen Sie
Batterien nicht ins Feuer: Beschddigen Sie Batterien
nicht, und nehmen Sie sie nicht auseinander. Laden Sie
nicht-aufladbare Batterien nicht wieder auf.




Gefahr des Verschluckens von
Batterien!

e Das Produkt kann eine minz-/
knopfahnliche Batterie enthalten, die
verschluckt werden kénnte. Bewahren
Sie die Batterie jederzeit auB3erhalb der
Reichweite von Kindern aufl Wenn die
Batterie verschluckt wird, kann dies zu
ernsthaften Verletzungen oder zum Tod
fUhren. Innerhalb von zwei Stunden nach
dem Verschlucken kénnen schwere innere
Entziindungen auftreten.

*  Wenn Sie glauben, dass eine Batterie
verschluckt wurde oder anderweitig in
den Koérper gelangt ist, konsultieren Sie
umgehend einen Arzt.

*  Wenn Sie die Batterien austauschen,
bewahren Sie alle neuen und gebrauchten
Batterien auf3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.Vergewissern Sie sich, dass
das Batteriefach vollstdndig geschlossen
ist, nachdem Sie die Batterie ausgetauscht
haben.

*  Wenn das Batteriefach nicht vollstandig
geschlossen werden kann, verwenden Sie
das Produkt nicht mehr. Bewahren Sie es
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf,
und wenden Sie sich an den Hersteller.

Wichtige Hinweise fiir Anwender in
GroBbritannien

Netzsicherung

Diese Informationen betreffen nur Produkte
mit einem britischen Netzstecker.

Dieses Produkt ist mit einem gepriiften
Kunststoffnetzstecker ausgestattet. Wenn Sie
die Sicherung ersetzen, verwenden Sie eine,
bei der die folgenden Kriterien erfillt werden:

e Die Werte sind auf dem Stecker zu sehen,

» die Sicherung ist mit einem
BS 1362-Priifzeichen und

e einem ASTA-Prifzeichen versehen.
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Setzen Sie sich mit lhrem Handler in
Verbindung, wenn Sie nicht sicher sind,
welche Sicherung Sie verwenden mdissen.

Achtung: Um die Konformitdt mit der EMC-
Richtlinie (2004/108/EC) beizubehalten,
entfernen Sie den Stecker nicht vom Netzkabel.

Anbringen eines Steckers

Die Dréhte im Netzkabel sind
folgendermallen gefarbt: blau = neutral
(N), braun = stromftihrend (L).

Wenn die Farbmarkierung nicht mit
den Farben am Stecker Ubereinstimmt,
gehen Sie wie folgt vor:

1 Verbinden Sie den blauen Draht mit dem
Anschluss, der mit einem N gekennzeichnet
oder schwarz markiert ist.

2 Verbinden Sie den braunen Draht mit dem
Anschluss, der mit einem L gekennzeichnet
oder rot markiert ist.

3 Verbinden Sie keinen der beiden Leiter mit
dem Erdungsanschluss im Stecker; der griin
(oder griin und gelb) oder mit E (oder e)
markiert ist.

Bevor Sie die Steckerabdeckung

wieder anbringen, vergewissern Sie

sich, dass die Zugentlastung Uber der
Kabelummantelung befestigt ist, nicht nur
Uber den beiden Drahten im Kabel.

Hinweis

C€0890

Hiermit erklart WOOX Innovations,
dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
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Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
entspricht. Die Konformitdtserkldarung finden
Sie unter www.philips.com/support.

Anderungen oder Modifizierungen des
Geriéts, die nicht ausdriicklich von WOOX
Innovations genehmigt wurden, kdnnen zum
Erldschen der Betriebserlaubnis fihren.

Philips und das Philips-Emblem sind
eingetragene Marken der Koninklijke
Philips N.V. und werden von WOOX
Innovations Limited unter der Lizenz von
Koninklijke Philips N.V. verwendet.

Technische Daten kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden. WOOX
behilt sich das Recht vor, Produkte jederzeit
ohne die Verpflichtung zu dndern, friihere
Lieferungen entsprechend nachzubessern.

&5

Ihr Gerdt wurde unterVerwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt

und wiederverwendet werden kdnnen.

)¢

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die
Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerite.

Richten Sie sich nach den értlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgerate
nicht Uber Ihren Hausmdill. Durch die

4 DE

korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte
werden Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschitzt.

)5

lhr Produkt enthdlt Batterien, die der
Europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen.
Diese durfen nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgt werden.Bitte informieren Sie sich Uber
die ortlichen Bestimmungen zur gesonderten
Entsorgung von Batterien, da durch die korrekte
Entsorgung Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschitzt werden.

Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde
verzichtet. Die Verpackung kann leicht

in drei Materialtypen getrennt werden:
Pappe (Karton), Styropor (Polsterung) und
Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerat besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kénnen, wenn
das Gerdt von einem spezialisierten
Fachbetrieb demontiert wird. Bitte
beachten Sie die értlichen Vorschriften
zur Entsorgung von Verpackungsmaterial,
verbrauchten Batterien und Altgerdten.

p
Made for

\ BiPod [JiPhone [ ]iPad
[al

AirPlay

Die Angaben "Made for iPod", "Made for
iPhone", und "Made for iPad" bedeuten, dass
ein elektronisches Zubehorteil speziell fur die
Verwendung mit einem iPod, iPhone oder
iPad entwickelt wurde. Zudem wurde vom
Hersteller bestdtigt, dass dieses Zubehdrteil
den Leistungsstandards von Apple entspricht.


http://www.philips.com/support

Apple ist fir dieses Gerdt oder die Einhaltung
von Sicherheits- und sonstigen Richtlinien
nicht verantwortlich. Bitte beachten Sie,

dass der Gebrauch dieses Zubehorteils

mit einem iPod, iPhone oder iPad die
Ubertragungsleistung beeinflussen kann.

AirPlay, iPod und iPhone sind eingetragene
Marken von Apple Inc.in den Vereinigten
Staaten und in anderen Ldndern. iPad

ist eine Marke von Apple Inc.

Symbol der Geriteklasse II:

=]

Gerit der GERTATEKLASSE Il mit doppelter
Isolierung und ohne Schutzleiter:

E Hinweis

¢ Das Typenschild befindet sich auf der Gerdteunterseite.
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2 |hr
Entertainment-
System

Herzlichen Glickwunsch zu threm Kauf
und willkommen bei Philips! Um die
Unterstiitzung von Philips optimal nutzen
zu konnen, sollten Sie |hr Produkt unter
www.philips.com/welcome registrieren.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Gerdts gefragt. Sie
finden die Modell- und Seriennummer
auf der Unterseite des Gerits.

Notieren Sie die Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Einfuhrung

Mit der Apple AirPlay-Technologie
kénnen Sie die iTunes-Musiksammlung
auf lhrem Mac, PC, iPhone, iPod touch
oder iPad auf einem AirPlay-fahigen Gerat
wiedergeben (z. B. lhrem DS9100W), das
mit dem WiFi-Netzwerk verbunden ist.

Mit einem AirPlay-fahigen Gerét (z. B.
lhrem DS9100W) kénnen Sie:

e Titel lhrer iTunes-Musiksammlung in
ein beliebiges Zimmer lhrer Wohnung
streamen

* auswahlen, mit welchem AirPlay-fahigen
Gerit die Musik wiedergegeben
werden soll (wenn Sie mehr als ein
Geriét in lhrem Zuhause haben)

* Audiodateien zur Wiedergabe auf
mehrere AirPlay-fahige Gerdte
gleichzeitig Ubertragen (nur von
einer iTunes-Musiksammlung
auf lhrem PC/Mac)

Tipp

* Weitere Informationen zu AirPlay-fahigen Gerdten von
Philips finden Sie unter www.philips.com/welcome.

Mit dem DS9100W stehen lhnen zudem
folgende Funktionen zurVerfligung:

*  Wiedergabe von Musik von lhrem
iPod/iPhone/iPad direkt Uber den
Lightning-Dockinganschluss.

*  Wiedergabe von Musik von

anderen Audiogerdten Uber
den Anschluss AUX IN.

Lieferumfang

Prifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
* Hauptgerdt (mit integriertem WiFi-
Modul)
* 1 Netzkabel
* 1 Fernbedienung
*  Kurzanleitung
* Sicherheitsblatt

Was Sie sonst noch
benotigen

Um Audioinhalte kabellos mit AirPlay zu
streamen, bendtigen Sie Folgendes:

e Einen WiFi-zertifizierten Router

* Ein Host-Gerit fir |hre iTunes-
Musiksammlung, z. B. iPod touch/
iPhone/iPad, auf dem iOS 4.3.3 (oder
hoher) installiert ist, oder ein WiFi-
fahiger PC/Mac, auf dem iTunes 10.2.2
(oder hoher) installiert ist

lhr DS9100VWV sollte mit demselben
lokalen Netzwerk verbunden sein, mit
dem auch lhr iTunes-Host-Gerit Uber
den WiFi-Router verbunden ist.



Liste kompatibler iTunes-Hosts fiir

AirPlay

In Bezug

auf AirPlay ist das

DS9100W kompatibel mit:

*  einem WiFi-fahigen PC oder Mac mit
iTunes 10.2.2 (oder hoher); und

*  den folgenden iPod/iPhone/iPad-Modellen,
auf denen iOS 4.3.3 (oder hoher) installiert

Ist:

Hergestellt fur

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad (4. Generation)

iPad mini

iPad (3. Generation)

iPad 2

iPad

iPod touch (5. Generation)
iPod touch (4. Generation)
iPod touch (3. Generation)

Gerateubersicht

Vorderansicht

@ IR-Sensor
* Erkennen von Signalen der
Fernbedienung. Zeigen Sie mit der
Fernbedienung direkt auf den Sensor.
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@ Lightning-Dockinganschluss
fiir iPod/iPhone/iPad
¢)
*  Ein- und Ausschalten des Gerdts

=

Taste/Anzeige &

* Verbinden des Gerats mit einem WiFi-
Netzwerk

* Anzeigen des aktuellen
Status des Gerits.

®

* Einstellen der Lautstarke

Riickansicht

(&) AUXIN

* Verbinden eines externen
Audio-Players Uber ein 3,5-mm-
Audioeingangskabel (nicht im
Lieferumfang enthalten)

@ Stromanschlussbuchse
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Ubersicht iiber die
Fernbedienung

e

)

e

PHILIPS

®OE 6

®
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3
e Stummschalten oder erneutes
Einschalten desTons

(-

*  Auswdhlen der 3,5-mm-
Audioeingangsquelle

Navigationstasten nach oben/unten

* Navigieren durch das iPod/iPhone/iPad-
Menil im Dock-Modus

Linke/rechte Pfeiltasten

e SchnellerVor-/Rucklauf innerhalb eines
Titels auf dem iPod/iPhone/iPad

*  Springen zum vorherigen/nédchsten Titel
41

e Starten oder Unterbrechen der
Wiedergabe

VOL +/-

* Stellen Sie die Lautstérke ein.

MENU

* Aufrufen des iPod-/iPhone-/iPad-Ments
OK

*  Bestitigen einer Auswahl

DE

® o

Wechseln zwischen der AirPlay-
Audioquelle und der iPod-/iPhone-/
iPad-Dock-Quelle



3 Vorbereitung

Folgen Sie den Anweisungen in diesem
Kapitel immer nacheinander.

AnschlieBen an die
Stromversorgung

n Achtung

* Moglicher Produktschaden! Priifen Sie, ob die
Stromspannung mit dem aufgedruckten Wert auf der
Unterseite des Gerdts Ubereinstimmt.

Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer am Stecker, um
das Stromkabel vom Netzanschluss zu trennen. Ziehen
Sie niemals am Kabel.

* Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des
Netzkabels, dass alle anderen Verbindungen hergestelit
wurden.

Einschalten des DS9100W

Nach dem korrekten AnschlieB3en
an die Stromversorgung schaltet
sich das Gerat automatisch ein.

Warten Sie, bis das Gerat gestartet ist.

> Der Startvorgang dauert ungefahr
25 Sekunden.

> Wihrend des Startvorgangs blinkt die
Anzeige auf derVorderseite des Gerits
gelb.

> Nachdem der Startvorgang
abgeschlossen ist, leuchtet die Anzeige
= fur die erstmalige Einrichtung
dauerhaft gelb, und das Gerdt ist
bereit fUr die WiFi-Einrichtung. Wenn
zuvor bereits eine WiFi-Verbindung
eingerichtet wurde, blinkt die Anzeige
% langsam orange und weil3, um nach
dem eingerichteten WiFi-Netzwerk zu
suchen.

Um das Geriét in den Standby-Modus

zu schalten, driicken Sie auf  auf der
Vorderseite.

Um das Gerdt aus dem Standby-Modus
heraus einzuschalten, driicken Sie erneut O.

Vorbereiten der
Fernbedienung

Achtung

=
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¢ Explosionsgefahr! Halten Sie die Batterien von Hitze,
Sonnenlicht und Feuer fern.Werfen Sie die Batterien
niemals ins Feuer.

e Verbinden Sie das Netzkabel mit:

e der AC IN-Buchse auf der Rickseite
des Gerits.

* einer Steckdose ) )
Beim erstmaligen Gebrauch:

e Entfernen Sie den Schutzstreifen, um die
Batterie der Fernbedienung in Betrieb zu
nehmen.

DE 9



Austauschen der Batterie in
der Fernbedienung:

¥
% S
191

N

Fuhren Sie die Spitze eines Kugelschreibers
oder eines vergleichbaren Gegenstands

in das Loch ein, um das Batteriefach zu
offnen.

2 Setzen Sie wie abgebildet eine CR2025-

3

Batterie mit der korrekten Polaritdt (+/-)
ein.

SchlieBen Sie das Batteriefach.

E Hinweis

* Bevor Sie eine Funktionstaste auf der Fernbedienung
betétigen, wahlen Sie zundchst die passende Quelle
Uber die Fernbedienung anstatt Uber das Hauptgerat
aus.

* Wenn Sie die Fernbedienung ldngere Zeit nicht

verwenden, sollten Sie die Batterie entfernen.

Richten Sie die Fernbedienung fiir einen besseren

Empfang direkt auf den IR-Sensor auf derVorderseite

von DS9100W.

1

0 DE




4 Verbinden mit
dem WiFi-
Heimnetzwerk
fur AirPlay

Um Thr DS9100W mit einem vorhandenen
WiFi-Netzwerk zu verbinden, missen Sie das

DS9100WV fur lhr WiFi-Netzwerk konfigurieren.

Wihlen Sie anhand der unten
aufgefiihrten Vorbedingungen die
beste Einrichtungsmethode aus.

Vorbedingung

Einrichtungsmethode

Sie verflgen Uber
einen iPod touch/ein
iPhone/iPad mit einem
Lightning-Anschluss.

Weahlen Sie
Methode 1
(empfohlen)
(siehe 'Methode 1:
Verwenden der
WiFi-Netzwerk-
Anmeldefreigabe’
auf Seite 12).

Ihr WiFi-Router verftigt
Uber WPS (Wi-Fi
Protected Setup) und
unterstitzt PBC (Push
Button Connection).

Wihlen Sie
Methode 2 (siehe
'Methode 2:
Verbinden mit
einem WPS-Router'
auf Seite 12).

Sie verflgen Uber ein Wihlen Sie
WiFi-fahiges Gerdt Methode 3 (siehe
mit einem Internet- ‘Methode 3:

Verbinden mit einem
WiFi-Router ohne
WPS' auf Seite 13).

Browser, wie zum
Beispiel einen iPod
touch oder ein iPhone/
iPad, oder einen
WiFi-fahigen PC/Mac.

3

* Sie kénnen AirPlay auch Uber andere Apple-Gerite,
z.B. iPhone 4, iPhone 4S, iPad der 2. Generation oder
iPod touch der 4. Generation, einrichten. In diesem Fall
koénnen Sie entweder Methode 2 oder Methode 3 zur
Einrichtung von AirPlay verwenden.

Bevor Sie die Verbindung des DS9100W
zu lhrem WiFi-Heimnetzwerk einrichten,
Uberpriifen Sie Folgendes:

@ Ihr WiFi-Router ist eingeschaltet
und funktioniert ordnungsgemal.

(2) DS9100W ist eingeschaltet
und wurde korrekt gestartet
(siehe 'Einschalten des
DS9100W' auf Seite 9).

Wenn die Verbindung erfolgreich
eingerichtet wurde, speichert das
DS9100WV die Einstellungen Ihres WiFi-
Heimnetzwerks. Danach kénnen Sie AirPlay
immer genieBen, wenn das DS9100W
eingeschaltet ist und automatisch mit lhrem
WiFi-Netzwerk verbunden wurde.

DE 11
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4 Tippen Sie auf ALLOW (Zulassen), um
Methode 1:Verwenden die WiFi-Einstellungen far DS9100W

der WiFi-Netzwerk- freizugeben.

:  Nach einer Weile leuchtet die Anzeige
Anmeldefrelgabe = auf derVorderseite dauerhaft weif3,

und das Gerit gibt einen Signalton aus.
> Das DS9100W wurde erfolgreich mit

dem vorhandenen WiFi-Heimnetzwerk
2 Verbinden Sie lhren iPod/iPhone/iPad mit verbunden.

1 Verbinden Sie lhren iPod touch bzw. Ihr
iPhone/iPad mit Ihrem WiFi-Heimnetzwerk.

dem Gerit.

Methode 2:Verbinden mit
einem WPS-Router

E Hinweis

¢ Bevor Sie eine Taste auf dem DS9100W driicken,
vergewissern Sie sich, dass das DS9100W erfolgreich
gestartet wurde (siehe 'Einschalten des DS9100W" auf
Seite 9).

3 Dricken Sie dieTast(? = auf der 1 Driicken Sie auf Ihrem WiFi-Router die
Vorderseite des Gerits. WPS-Taste

> Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

Ignore

2 Driicken Sie kurz nach Schritt 1 auf der
Vorderseite des Gerdts auf &.
> Die Anzeige =& blinkt abwechselnd
gelb und griin.
L Spitestens nach 2 Minuten leuchtet die
Anzeige = dauerhaft weif3, und das
Gerdt gibt einen Signalton aus.

> Das DS9100W wurde erfolgreich mit
dem WiFi-Heimnetzwerk verbunden.

12 DE



* Bei einigen WiFi-Routern mussen Sie maglicherweise
die WPS-Taste gedriickt halten, um die WiFi-Verbindung
herzustellen, oder die WPS-PBC-Funktion Uber die
Konfigurationsseiten des Routers aktivieren. Fir weitere
Informationen, lesen Sie die Benutzerhandblicher der
jeweiligen Router.

* Wenn die Anzeige & am DS9100W weiterhin gelb
leuchtet, ist die WiFi-Verbindung fehlgeschlagen. Warten
Sie 2 Minuten, und versuchen Sie es dann erneut. Falls
das Problem weiterhin besteht, versuchen Sie, die WiFi-
Verbindung manuell einzurichten (siehe 'Methode 3:
Verbinden mit einem WiFi-Router ohne WPS' auf Seite
13).

* Wenn die WiFi-Verbindungsherstellung wieder
fehlschldgt, starten Sie den DS9100W neu, und
versuchen Sie es erneut.

Methode 3:Verbinden mit
einem WiFi-Router ohne
WPS

E Hinweis

* Sie kénnen das DS9100W auch wie folgt manuell mit
einem WPS-Router verbinden.

Um das DS9100W manuell mit einem
WiFi-Router zu verbinden, mUssen Sie auf

die integrierte Konfigurationswebseite des
DS9100W zugreifen und die internen WiFi-
Einstellungen dndern. Dazu bendtigen Sie ein
WiFi-fahiges Gerdt mit einem Internet-Browser,
um vorubergehend eine WiFi-Verbindung

zum DS9100W herzustellen. Dieses WiFi-
fahige Gerit kann ein iPod touch/iPhone/

iPad oder ein WiFi-fahiger PC/Mac sein.

Gehen Sie wie folgt vor, um das
DS9100W mit einem WiFi-Router zu
verbinden, der WPS nicht unterstitzt.

1

Notieren Sie sich die Einstellungen lhres
WiFi-Routers, um sie bei der WiFi-
Einrichtung des DS9100W zu verwenden
(siehe 'Notieren Sie sich die Einstellungen
Ihres WiFi-Routers." auf Seite 14).

Vergewissern Sie sich, dass sich der

DS9100W im unterstitzten WiFi-

Einrichtungsmodus befindet. Wenn

nicht, schalten Sie den DS9100WV in den

unterstitzten WiFi-Einrichtungsmodus

(siehe 'Schalten Sie das DS9100W in den

unterstitzten WiFi-Einrichtungsmodus.' auf

Seite 14).

> Ein neues, vom DS9100W
eingerichtetes WiFi-Netzwerk mit dem
Netzwerknamen (SSID) Philips_Install
XXXXXX wird angezeigt.

Verbinden Sie Ihr WiFi-fihiges

Gerit voriibergehend mit dem neu
eingerichteten WiFi-Netzwerk (siehe
‘Verbinden Sie Ihr WiFi-fahiges Gerat mit
dem neu eingerichteten WiFi-Netzwerk.'
auf Seite 14).

Offnen Sie im Internet-Browser auf
dem WiFi-fahigen Gerdt die integrierte
Webseite des DS9100W (siehe 'Offnen
Sie die integrierte Webseite des
DS9100W." auf Seite 16).

Andern Sie die internen WiFi-Einstellungen
des DS9100W auf Grundlage der
Einstellungen, die Sie sich in Schritt 1
notiert haben (siehe 'Konfigurieren der
internen WiFi-Einstellungen des DS9100W'
auf Seite 16).

Stellen Sie die Einstellungen fur Ihr
vorhandenes WiFi-Heimnetzwerk auf
lhrem WiFi-fahigen Gerét wieder her
(siehe 'Stellen Sie die Einstellungen fir
Ihr vorhandenes WiFi-Heimnetzwerk auf
lhrem WiFi-fahigen Gerédt wieder her' auf
Seite 17).
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Notieren Sie sich die Einstellungen
Ihres WiFi-Routers.

E Hinweis

* Beachten Sie dabei die Anweisungen im
Benutzerhandbuch Ihres WiFi-Routers.

1 Verbinden Sie Ihr WiFi-fahiges Gerdt mit
lhrem vorhandenen WiFi-Heimnetzwerk.

2 Starten Sie auf lhrem WiFi-fahigen Gerdt
den Internet-Browser (z. B. Apple Safari
oder Microsoft Internet Explorer).

3 Offnen Sie die Konfigurationsseite lhres
WiFi-Routers.

4 Finden Sie die Registerkarte mit den WiFi-
Einstellungen, und notieren Sie sich die
folgenden Daten:

(A) Netzwerkname (SSID)

WiFi-Sicherheitsmodus (normalerweise
WERWPA oder WPA2, falls aktiviert)

© WiFi-Kennwort (wenn WiFi-Sicherheit
aktiviert ist)

(D) DHCP-Modus (aktiviert oder
deaktiviert)

@ Festgelegte statische IP-Adressen
(wenn der DHCP-Modus deaktiviert
ist)

Schalten Sie das DS9100W
in den unterstutzten WiFi-
Einrichtungsmodus.

*  Halten Sie nach einem erfolgreichen Start
(siehe 'Einschalten des DS9100W" auf
Seite 9)F auf derVorderseite des Gerdts
gedriickt.
> Die Anzeige =& blinkt abwechselnd
weif3 und gelb.

> Ein neues WiFi-Netzwerk
des DS9100W wird mit dem
Netzwerknamen (SSID) Philips_Install
XXXXXX erstellt.
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L Es dauert ca. 45 Sekunden, bis dieses
neue WiDi-Netzwerk erfolgreich
erstellt wird.

E Hinweis

* Nachdem Sie die manuelle WiFi-Einstellung fiir den
DS9100WV abgeschlossen haben, wird dieses neue
WiFi-Netzwerk nicht mehr angezeigt.

Falls Sie nicht in den unterstitzten WiFi-
Einrichtungsmodus wechseln kénnen, schalten Sie das
DS9100WV aus. Schalten Sie es dann wieder ein, und
versuchen Sie es erneut, nachdem das Gerit erfolgreich
gestartet ist.

* Stellen Sie sicher; dass keine anderen AirPlay-fahigen
Gerdte von Philips gleichzeitig in Betrieb sind, wahrend
Sie sich im unterstitzten WiFi-Einrichtungsmodus
befinden. Mehrere neue, auf diese Weise eingerichtete
WiFi-Netzwerke kénnen sich gegenseitig stéren.

Verbinden Sie lhr WiFi-fahiges Gerit
mit dem neu eingerichteten WiFi-
Netzwerk.

Das neu vom DS9100WV eingerichtete WiFi-
Netzwerk ermdglicht nur den Zugriff eines
einzigen WiFi-fahigen Gerats. Um Stérungen
von anderen WiFi Geréten zu vermeiden, sollten
Sie nach Moglichkeit die WiFi-Funktionen lhrer
anderen Gerdte voriibergehend deaktivieren.

Option 1: Mit dem iPod touch/iPhone/iPad

1 Wihlen Sie Einstellungen -> WiFi auf
lhrem iPod touch/iPhone/iPad aus.



Setti 3 Warten Sie, bis auf Ihrem iPod touch/
iPhone/iPad die WiFi-Verbindung

=
A Made = erfolgreich hergestellt ist. 2
iy > = wird oben links auf lhrem iPod g
ko wi-Fi (@ off » touch/iPhone/iPad angezeigt.
z
Bluetooth on >
Tipp
Carrier BILE > o
* Falls Philips_Install XXXXXX nicht in der Liste
aufgeflihrt wird, suchen Sie erneut nach verflgbaren
Do Not Disturb OFF WiF-Netzwerken.
@ Notifications >
@ General > Option 2: Mit einem WiFi-fahigen PC/Mac
Sounds >
Hinweis
ﬁ Brightness & Wallpaper >
¢ Informationen zur Verbindung lhres PC/Mac mit einem
ﬁ Privacy > WiFi-Netzwerk finden Sie ihm Benutzerhandbuch das
PCs/Macs.

¢ SchlieBen Sie kein Netzwerkkabel an lhren PC/Mac an,
wahrend eine WiFi-Netzwerkverbindung besteht.

2 Wihlen Sie Philips_Install XXXXXX aus
der Liste der verfigbaren Netzwerke aus.
1 Offnen Sie auf Ihrem PC/Mac das

Dienstprogramm zu WiFi-Einrichtung oder
W die Systemsteuerung.
Wi-Fi
[ o m 2 Suchen Sie nach verfiigbaren WiFi-

Choose a Network... Netzwerken.

- X

1) Wireless Network Connection 53]

Choose a wireless network

Click an to 5 wireless to get more

Philips_Install XXXXXX
]

7‘— “w 8
+ Philiplnstall XXXXXX = &

Change the: r of
- —— R e

Searching for wireless netvarks n range. .

e Change advanced
settings

{ Other... >

[ Ask to Join Networks OFF ) J

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
available, you will have to manually select

A natiark
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3 Wihlen Sie Philips_Install XXXXXX aus
der Liste der verfligbaren Netzwerke aus.

() Wireless Network Connection 3

Network Tasks Choose a wireless network
2 Clck w to getmore:
information
22 Set p @ wireless network O B Connected ¢ A/
for a hme o smal oftes i
17 Securty-enabled wirelos network atll
Related Tasks (‘T) . |
(4 Learn about wireless {1 Securty-enabled wirclss network (WPAZ) o
feray 3y Philis_Install 000X

Changs the order of
& preferred nebworks

9 Change sdvanced
settings

(11))

{2 secintyenebid wkelos e ork (PAZ) wll
gy ™ a

4 Warten Sie, bis die WiFi-Verbindung auf
lhrem PC/Mac erfolgreich hergestellt
wurde.

Networle Tasks Choose a wireless network

72 Refresh network sk Click anitem n the list below bo connect to a wireless networkin range or ko get more:

nFormatian.

8 ks o Philps_nstall X)X0000 Connected v [

o a hame or smal office

Related Tasks

4 Learn stour wireless

networking
SEm oi otomace & 1§
% o sorod 11 Securty-encbled wirclss network atll
(ui)) sahs
11 Security-enabled wirsless retwork aill]
(u')) e
11 Security-enabled wircless network aitl]
g "= a8

) Wireless Network Connection &)

Tipp

* Falls Philips_Install XXXXXX nicht in der Liste
aufgefihrt wird, suchen Sie erneut nach verfugbaren
WiFi-Netzwerken.

Offnen Sie die integrierte Webseite
des DS9100WV.

1 Starten Sie auf lhrem WiFi-féhigen Gerét
den Apple Safari-Browser oder einen
anderen Internet-Browser.
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2 Geben Sie in der Adressleiste des
Browsers 192.168.1.1 ein, und bestdtigen
Sie.
> Die Konfigurationswebseite des
DS9100W wird angezeigt.

Philips Fidelio

e 192.168.1.1

You can keep the default device name or
modify the device name by modifying the text in
the text box. Click Rename to proceed with
device name change.

Philips Fidelio device name: [s9100w 30588D

e
(_Rename )

Please select your wireless network and enter
your network password if applicable. For
advanced network setup, please click
Advanced; Click Apply to connect your wireless
speaker to your network.

Please select your Wi-Fi network: Select Option [
r— YT r— are—
( Advanced (_Re-scan network ) (_ Apply

© 2004 - 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved.
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Konfigurieren der internen WiFi-
Einstellungen des DS9100W

Auf der Konfigurationswebseite des
DS9100W kénnen Sie die WiFi-
Einstellungen des DS9100W fir die
Verbindung des DS9100W mit lhrem
vorhandenen WiFi-Heimnetzwerk dndern.

Hinweis

¢ Stellen Sie sicher; dass die auf der Konfigurationsseite
vorgenommenen Einstellungen mit den WiFi-
Netzwerkeinstellungen Ubereinstimmen, die Sie sich
notiert haben.




Tipp

* Andern Sie ggf. den Namen lhres DS9100W auf der
Konfigurationswebseite zu Philips Fidelio-Geratename.
Dies ist hilfreich, wenn Sie mehrere AirPlay-
fahige Geréte von Philips besitzen und die Gerdte
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http://192.168.1.1

Please confirm that the Wi-Fi unterscheiden mussen.
settings are correct before pressing
“OK?”. Your AirPlay speaker will
restart to connect to your home
I network with your confirmation. You

will hear a beep tone from the

rctianies NV AlLdonts reserye Stellen Sie die Einstellungen fiir |hr
network. Please then connect your iFi .

|10 device/PG/Mac to the origina vorhandenes WiFi-Heimnetzwerk auf
e oo/ WA Ihrem WiFi-fahigen Gerat wieder her.

wireless music streaming.

Cancel E Hinweis

* Stellen Sie sicher; dass Sie in den Schritten 2 bis 3
vorgenommenen Einstellungen mit den WiFi-
Netzwerkeinstellungen Ubereinstimmen, die Sie sich
notiert haben.

*  Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die internen
WiFi-Einstellungen des DS9100W zu

1 Wihlen Sie auf Ihrem iPod touch/iPhone/
iPad Settings > Wi-Fi (Einstellungen >

. " Wi-Fi).
konfigurieren und zu bestétigen. . ) )
» Nach einer Weile hért die Anzeige & » Offnen Sie alternativ %Uf Ihrem PC/
auf derVorderseite des DS9100W auf Mac die Liste der verfligbaren WiFi-
Netzwerke.

zu blinken und leuchtet dauerhaft weiB3,
und das Gerit gibt einen Signalton aus.

> Das DS9100W wurde erfolgreich mit s —

dem vorhandenen WiFi-Heimnetzwerk
verbunden. ﬁ Airplane Mode OFF
wi-Fi (@ off >
2
E Hinweis Bluetooth On >
* Falls die & -Anzeige des DS9100W weiterhin blinkt, Carrier BILE >
ist die WiFi-Verbindung fehlgeschlagen. Schalten Sie \ y
den WiFi-Router und das DS9100W aus und wieder ' g
ein, um zu sehen, ob sich das DS9100W mit dem Do Not Disturb OFF
WiFi-Heimnetzwerk verbinden kann. Falls das Problem
weiterhin besteht, fihren Sie das oben beschriebene A
' Notificati >
Verfahren erneut durch. @ s
* Nachdem Sie die Anderungen durchgefiihrt oder das
DS9100W aus- und wieder eingeschaltet haben, wird ‘ General >
das vom DS9100WV eingerichtete neue WiFi-Netzwerk —
nicht mehr angezeigt. Sounds >
Q Brightness & Wallpaper >
ﬁ Privacy >




2 Wihlen Sie den Namen lhres Netzwerks
(SSID) aus der Liste der verflgbaren
drahtlosen Netzwerke aus.

Ask to Join Networks OFF

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
available, you will have to manually select
a network.

3 Geben Sie ggf. lhren Netzwerkschlissel ein.

4  \Warten Sie, bis die Verbindung zu lhrem
WiFi-Netzwerk erfolgreich hergestellt
wurde.

Optional: Andern Sie die internen
WiFi-Einstellungen, oder benennen
Sie lhr Gerat uber Safari um.

Wenn Sie auf lhrem WiFi-fahigen PC/Mac
den Browser Safari verwenden, konnen
Sie auch aus der Bonjour-Pulldown-Liste
"Philips DS9100WV XXXXXX" auswdhlen,
um direkt zur Konfigurationswebsite des
DS9100W zu gelangen. Hier kénnen Sie
die internen WiFi-Einstellungen dndern
oder Ihr Geridt einfach umbenennen.

1 Klicken Sie auf # > Preferences
(Einstellungen).
 Das Lesezeichenment wird angezeigt.

—r—

Philips Fidelio

Welkunz 0 Phit MET
e BT | o[
Custorize Toolbar.
[ rrwecpens | ot Hide Menu Bar
Puigs Fr Hide: Bookmarks Bar CrrbShift+B
Hide Tab Bar CurbshiftT
Hide Status Bar curbtf
History CurbH
Dowrloads CurbAlb+L
Private Browsing
Bieset Safari
Block Pop-LUp Windows  CrhtShiFEHC
I
Help Fi
Report Bugs to Apple
Safarl Extensions Galery
About Safari

2 Tippen Sie unter Bookmarks bar
(Lesezeichenleiste) auf Include Bonjour
(Bonjour integrieren).

Bookmarks

Colictions: [ include Bonjour

3 Wihlen Sie aus der Bonjour-Pulldown-Liste
an der Lesezeichenleiste Philips DS9100W
XXXXXX aus.
> Die Konfigurationswebseite des

DS9100W wird angezeigt.

s "=

toeomnect your wieless

|' Eomjour ¥ Apple  Yahoo!  Go Taimtepraee
! 4 o PSR

About Bonjour
Philips DS9100W XXXXXX

ssvmd i
+Clek Apalrto

oo

4 Hier kdnnen Sie die internen WiFi-
Einstellungen d@ndern oder |hr Gerdt
einfach umbenennen.



5 Wiedergabe

Streamen von Audioinhalten
aus lhrer iTunes-

Musiksammlung auf das
DS9100W

E Hinweis

* Vergewissern Sie sich, dass lhr iTunes-Host-Gerdt
mit demselben WiFi-Netzwerk wie lhr DS9100W
verbunden ist. Ein iTunes-Gerét kann ein iPod touch/
iPhone/iPad, auf dem iOS 4.3.3 (oder héher) installiert
ist, oder ein WiFi-fahiger PC/Mac sein, auf dem
iTunes 10.2.2 (oder hoher) installiert ist.

Streamen von lhrem iPod touch/
iPhone/iPad

1 Starten Sie auf Ihrem iPod touch/iPhone/
iPad die iPod-/Musik-Anwendung.

2 Tippen Sie auf das AirPlay-Symbol.

Unknow!
Brazil music

10 of 154

3 Wihlen Sie Philips DS9100W XXXXXX
(oder einen benutzerdefinierten Namen)
aus der AirPlay-Liste aus.

Q iPhone

& Philips DS9100{ '3

Cancel
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4 \Wihlen Sie eine Mediendatei aus, und
starten Sie die Wiedergabe.
& Nach einer Weile gibt DS9100W
Musik wieder.

Unknown
Brazil music

10 of 154

<« 11 >

 —

E Hinweis

5]

* Wenn Sie nach erfolgreicher Einrichtung keine Musik
horen, fihren Sie eine der folgenden Aktionen auf
Ihrem iPod touch/iPhone/iPad aus:

* (1) Trennen Sie die Verbindung, und stellen Sie sie
anschlieBend zum gleichen WiFi-Router wieder her.

* (2) SchlieBen Sie alle im Hintergrund ausgefihrten
Anwendungen.

* (3) Schalten Sie lhren iPod touch/Ihr iPhone/lhr iPad aus
und anschlieBend wieder ein.

Streamen von lhrem PC/Mac

1 Starten Sie iTunes 10.2.2 (oder eine
hohere Version) auf lhrem PC/Mac.

2 Klicken Sie im Fenster auf das AirPlay-
Symbol.

20 DE

txoa i

3 Wihlen Sie Philips DS9100W XXXXXX
(oder einen benutzerdefinierten Namen)

aus der AirPlay-Liste aus.

v 1 My Computer

& Philips DS9100W XXXXXX

Muliple Speakers. Gl

4 Wihlen Sie eine Mediendatei aus, und

starten Sie die Wiedergabe.

> Nach einer Weile gibt DS9100W

Musik wieder.

i | Philips DS9100W XXXXXX%

[
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* Wenn Sie Musik von lhrer iTunes-Musiksammlung
auf einem PC/Mac streamen, kdénnen Sie in Schritt 3
mehrere AirPlay-fihige Gerite (sofern verfligbar)
auswahlen, um Musik zu allen Gerdten gleichzeitig zu
streamen.

* \Wenn Sie eine friihere Version von iTunes verwenden,
wird méglicherweise £ statt Ead als AirPlay-Symbol
angezeigt.

Direkt uber den Dock-
Anschluss kann Musik von
lhrem iPod/iPhone/iPad
wiedergegeben und lhr iPod/
iPhone/iPad geladen werden.

Kompatible iPod-/iPhone-/iPad-
Modelle

Dieses Gerdt unterstitzt die Wiedergabe
von Musik und das Aufladen von
folgenden iPod/iPhone/iPad-Modellen:

Hergestellt fur

e iPhone 5
* iPad (4. Generation)
e iPad mini

* iPod touch (5. Generation)

Einsetzen des iPods/iPhones/iPads

e AnschlieBBen lhres iPods/iPhones/iPads

Entnehmen des iPods/iPhones/iPads

e Ziehen Sie den iPod bzw. das iPhone/iPad
aus dem Dock.

Wiedergabe vom iPod/iPhone/iPad

1 Vergewissern Sie sich, dass |hr iPod/iPhone/

iPad korrekt eingesetzt ist.

2 Driicken Sie wiederholt 0, um iPod/iPhone/

iPad als Dock-Quelle auszuwdhlen.

3 Driicken Sie die Taste M 11
> Die Wiedergabe vom angeschlossenen
iPod/iPhone/iPad beginnt.

*  Um die Wiedergabe anzuhalten oder

fortzusetzen, driicken Sie die Taste P11

*  Um einenTitel zu Uberspringen,
driicken Sie die linke und
rechte Pfeiltaste.

*  Um waéhrend der Wiedergabe zu
suchen, halten Sie die rechte und
linke Pfeiltaste gedriickt. Lassen
Sie die Tasten los, um die normale
Wiedergabe fortzusetzen.

e Umim Meni zu navigieren, driicken
Sie zundchst MENU und anschlie3end
die Navigationstasten nach oben/
unten, um ein Element auszuwdhlen.
Bestétigen Sie dann mit OK.

Aufladen des iPods/iPhones/iPads

Das angeschlossene iPhone/iPad bzw. der iPod
beginnt mit dem Ladevorgang, sobald das
Gerit an eine Steckdose angeschlossen wird.
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Steuern der Wiedergabe

Sie kénnen sowohl auf lhrem iTunes-
Host-Gerdt als auch auf Ihrem DS9100W

verschiedene Wiedergabeoptionen auswahlen.

E Hinweis

EQ v

* \Wenn Sie Musik von einem PC/Mac streamen, um
die Musikwiedergabe von DS9100W zu steuern,
starten Sie iTunes, und aktivieren Sie die Option Allow
iTunes audio control from remote speakers (iTunes-
Audiosteuerung von Remote-Lautsprechern zulassen)
unter Edit (Bearbeiten) (fir Windows) oder iTunes (fir
Mac) ->Preferences ... -> Devices (Einstellungen ... ->
Gerite)

¢ Die unten angegebenen Funktionen basieren auf
der im Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung des
DS9100W.

* Vergewissern Sie sich, dass Audioinhalte von lhrer
iTunes-Musiksammlung erfolgreich an das DS9100W
gestreamt werden.

*  Um die Wiedergabe im AirPlay- oder
Dock-Modus zu starten oder anzuhalten,
driicken Sie P 1L

*  Um zum vorherigen oder ndchsten Titel

im AirPlay- oder Dock-Modus zu springen,

driicken Sie die linke/rechte Pfeiltaste.

*  Um die Lautstirke einzustellen, driicken Sie

wiederholt VOL +/-.

e Um stummzuschalten oder denTon erneut

einzuschalten, dricken Sie ¥

*  Um zu MP3-Link als Audioquelle zu

wechseln (falls verbunden), driicken Sie &.

*  Um zwischen der AirPlay-Audioquelle und

der iPod-/iPhone-/iPad-Dock-Quelle zu
wechseln, driicken Sie 0.

e Um auf das iPod/iPhone/iPad-Menl im

Dock-Modus zugreifen zu kénnen, driicken

Sie MENU.
e Um durch das iPod/iPhone/iPad-Menl im

Dock-Modus zu navigieren, driicken Sie die

Navigationstasten nach oben/unten.

e Um eine Auswahl im Dock-Modus zu
bestétigen, driicken Sie OK.
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Verwenden der erweiterten
Soundeinstellungen

Wenn lhr iTunes-Host-Gerit ein
iPod touch/iPhone/iPad ist:

Fir erweiterte Soundeinstellungen und
zusdtzliche Funktionen kénnen Sie lhren
iPod touch/lhr iPhone/iPad verwenden, um
die Philips SoundStudio App vom Apple
App Store herunterzuladen. Dies ist eine
kostenlose Anwendung von Philips.

Tipp

* Sie kénnen auch die Firmware des Gerdts Uber die
Philips SoundStudio App direkt aktualisieren (siehe
'Option 1: Aktualisierung tber Philips SoundStudio
(empfohlen)' auf Seite 24).

Wenn lhr iTunes-Host-Gerit ein
WiFi-fahiger PC/Mac ist:

FUr erweiterte Soundeinstellungen
kdnnen Sie den Equalizer direkt in iTunes
(View > Show Equalizer) (Ansicht >
Equalizer anzeigen) verwenden.

EQ v

* Weitere Einzelheiten dazu finden Sie in der Hilfe zu
iTunes.




Wiedergabe von einem
externen Gerat

Sie kénnen auch Inhalte von einem externen

Audio-Player mit dem DS9100W wiedergeben.

1 Verbinden Sie ein 3,5-mm-Audiokabel mit:

e der AUX IN-Buchse auf der Rickseite
des DS9100WV.

* der Kopfhérerbuchse an einem
externen Audio-Player

2 Driicken Sie auf &, um MP3 Link als
Quelle auszuwahlen.

DE
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6 Aktualisieren
der Firmware

1N Warnung

* Zur Aktualisierung der Firmware muss das DS9100W
am Netz angeschlossen sein. Schalten Sie das
DS9100W auf keinen Fall wihrend der Firmware-
Aktualisierung aus.

Sie kénnen die Firmware entweder Uber
die Philips SoundStudio App direkt oder
Uber einen PC/Mac aktualisieren.

Option 1:Aktualisierung
uber Philips SoundStudio
(empfohlen)

1 Fihren Sie die Philips SoundStudio App
auf Ihrem iPod/iPhone/iPad aus.

2 Gehen Sie zur Registerkarte Settings
(Einstellungen) der App.

3 Wibhlen Sie Firmware upgrade (Firmware-
Aktualisierung) aus.

4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um nach neuer Firmware zu

suchen und mit dem Upgrade fortzufahren.
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Option 2: Aktualisieren uber
einen PC/Mac

Aktualisierungsdatei herunterladen

—

BT Y& o stivs cmison — o= ]
rio_com——— |

e {

[ fi - 6 - e b - e

0 88 unitsd Kingdom / English
Register your product / Login | XXXX >

1 Rufen Sie auf Ihrem PC/MAC www.philips.
com/support auf.

2 Geben Sie die Modellnummer ein,
um die neueste verfligbare Firmware-
Alktualisierung zu finden.

3 Entpacken und speichern Sie die
Aktualisierungsdatei auf der Festplatte.

Aktualisieren der Firmware

Hinweis

* Wenn Sie auf lhrem PC/Mac einen anderen Internet-
Browser als Apple Safari verwenden, notieren
Sie sich die IP-Adresse des DS9100W auf der
Konfigurationsseite des WiFi-Routers. Informationen
zur Ermittlung von IP-Adressen mit dem WiFi-Router
verbundener Geréte finden Sie ihm Benutzerhandbuch
das PCs/Macs.




1 Schalten Sie das DS9100W ein (siehe E e
'Einschalten des DS9100W" auf Seite 9). Inweis

=

L Es dauert ca. 25 Sekunden, bis das ¢ Falls die Aktualisierung der Firmware fehlschligt, b
g gt 8

Gerit gestartet ist. Wihrend des wiederholen Sie das oben beschriebene Verfahren. 3
Startvorgangs blinkt die Anzeige = auf * Sollte nach erfolgreicher Aktualisierung der Firmware =

. . ein Problem mit der WiFi-Verbindung auftreten, starten
der Vorderseite des Gerdts gelb. Sie den DS9100W neu, und versuchen Sie dann, das

& Nach dem Startvorgang héren Sie WiFi-Netzwerk fir DS9100W erneut einzurichten
einen Signalton, und die Anzeige = (siehe 'Verbinden mit dem WiFi-Heimnetzwerk fir

leuchtet dauerhaft weil3. AirPlay’ auf Sefte 1)
> Das DS9100W wurde automatisch

mit dem zuletzt konfigurierten WiFi-
Heimnetzwerk verbunden.

2 Vergewissern Sie sich, dass das DS9100W
und lhr PC/Mac mit demselben WiFi-
Router verbunden sind.

3 Offen Sie auf lhrem PC/Mac Apple Safari,
und wahlen Sie dann Philips DS9100W
XXXXXX aus der Bonjour-Pulldown-Liste
aus.

»  Oder 6ffnen Sie einen anderen
Webbrowser auf lhrem PC/Mac, und
geben Sie dann die IP-Adresse des
DS9100W (zu sehen auf der Router-
Konfigurationsseite) in der Adressleiste
ein.
> Die Konfigurationswebseite des

DS9100W wird angezeigt.

o

Abaout Bonjour

Philips DS9100W XXXXXX

. a =N

4 Wihlen Sie die Registerkarte "Firmware
Update" (Firmware-Aktualisierung) aus,
und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Aktualisierung
abzuschliel3en.

|' Bonjour ¥ | Apple  Yahoo! G ;
&
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7 Produktinforma-
tionen

E Hinweis

* Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Technische Daten

Verstarker

Ausgangsleistung 2 x 50 W RMS

Frequenzgang 20 — 20000 Hz,
-3 dB

Signal/Rausch-Verhdltnis > 90 dB

Aux-Eingang (MP3 Link) 600 mV RMS
10 Kiloohm

Lautsprecher

Lautsprecherimpedanz 6 Ohm

110 mm Woofer
+ 42 mm Tweeter

Lautsprechertreiber

Empfindlichkeit > 85 dB/m/W

Drahtlose Verbindungen

Standard fur 802.11b/g
drahtlose
Verbindungen
Sicherheit bei WEP (64 oder 128 Bit),
drahtlosen
Verbindungen palalilad Gy
63 Zeichen)

2412 bis 2462 MHz
(CH1-CH11) (bei
179,137,155, 197)

2412 bis 2472 MHz (CH1-
CH13) (bei /12,/10,/05)

Frequenzbereich
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PBC (ein Ja
Tastendruck)

Allgemeine Informationen

Netzspannung 100 bis 240 V~,
50/60 Hz

Betriebs- <100 W

Stromverbrauch

Abmessungen 562 x 219 x 180 mm

Gewicht

- Hauptgerat 64 kg




8 Fehlerbehebung

1N Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen
verfdllt die Garantie.

Wenn Sie bei der Verwendung dieses Gerits
Probleme feststellen, priifen Sie bitte die
folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen
anfordern. Besteht das Problem auch
weiterhin, besuchen Sie die Philips Website
unter www.philips.com/welcome.Wenn Sie
Philips kontaktieren, stellen Sie sicher, dass
sich das Gerédt in der Nihe befindet und die
Modell- und Seriennummer verflgbar ist.

Keine Stromversorgung

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des
Gerits ordnungsgemal3 angeschlossen ist.

. Stellen Sie sicher; dass die Steckdose an das
Stromnetz angeschlossen ist.

Kein Ton

*  Einstellen der Lautstarke

+  Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung.
Richten Sie das WiFi-Netzwerk ggf. erneut
ein (siehe 'Verbinden mit dem WiFi-
Heimnetzwerk fur AirPlay' auf Seite 11).

*  Prufen Sie, ob Sie die richtige Audioquelle
ausgewahlt haben.

Das Gerit reagiert nicht

e Halten Sie O auf dem DS9100W mehr als
5 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
zuriickzusetzen. Richten Sie dann das
WiFi-Netzwerk des DS9100W erneut
ein (siehe 'Verbinden mit dem WiFi-
Heimnetzwerk fir AirPlay' auf Seite 11).

e Ziehen Sie den Netzstecker, und
schlieBen Sie ihn wieder an. Schalten Sie
anschlieBend das Gerdt erneut ein.

Fernbedienung funktioniert nicht.

*  Wihlen Sie die passende Quelle
zundchst Uber die Fernbedienung
statt Uber das Hauptgerdt aus, bevor
Sie eine Funktionstaste betatigen.

*  Verringern Sie den Abstand zwischen der
Fernbedienung und dem Gerét.

*  Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf
die korrekte Lage der Pole ("+/-"-Zeichen)
gemal Angabe.

*  Tauschen Sie die Batterie aus.

*  Richten Sie die Fernbedienung direkt auf
den IR-Sensor, der sich auf derVorderseite
des DS9100WV befindet.
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WiFi-Netzwerkverbindung fehlgeschlagen

. Prifen Sie, ob |hr WiFi-Router fur
WiFi 802.11b/g zertifiziert ist. Dieses
Gerdt ist nur mit fur WiFi 802.11b/g
zertifizierten Routern kompatibel.

* Wenn lhr WiFi-Router fur WiFi 802.11n
zertifiziert ist, vergewissern Sie sich, dass
der 802.11b/g-Modus aktiviert ist. Das
DS9100W unterstutzt keine Verbindung zu
Routern, die nur 802.11n unterstitzen.

*  Dieses Gerdt unterstitzt nicht die WPS-
PIN-Methode.

*  Wenn lhr WiFi-Router WPS und die WPS-
PBC-Methode unterstitzt und trotzdem
keine Verbindung mit dem DS9100W
aufbauen kann, versuchen Sie, die WiFi-
Verbindung manuell einzurichten (siehe
'Methode 3:Verbinden mit einem WiFi-
Router ohne WPS' auf Seite 13).

*  Aktivieren Sie beim WiFi-Router die SSID-
Ubertragung.

*  Bleiben Sie fern von potentiellen
Storungsquellen, die das WiFi-Signal
beeinflussen kénnten, z. B. Mikrowellen.

*  Wenn die WiFi-Netzwerkeinrichtung mit
dem PC nicht funktioniert, Uberprifen
Sie, ob |hr PC ein WiFi-Netzwerk
verwendet. Sie konnen fur die AirPlay-
Netzwerkeinrichtung keine Ethernet-
Verbindung verwenden.
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Vergewissern Sie sich, dass der SSID-Name
lhres Heimrouters aus alphanumerischen
Zeichen ohne Leer- oder Sonderzeichen
wie %/#/* besteht.

Wenn Sie das AirPlay-Gerit

"Philips DS9100WW XXXXXX" im
Einstellungsmeni umbenennen, verwenden
Sie keine Sonderzeichen oder Symbole.
Bei einigen neueren WiFi-Routern

wird méglicherweise automatisch ein
Netzwerkname (SSID) generiert, wenn Sie
WPS zurVerbindung verwenden. Andern
Sie den Standard-Netzwerknamen (SSID)
immer zu einem verstandlichen Namen
aus alphanumerischen Zeichen, und dndern
Sie auch den WiFi-Sicherheitsmodus, um
lhr Netzwerk zu sichern.

Gelegentliches Abbrechen des AirPlay-
Musikstreamings

Fihren Sie eine oder alle der
folgenden MafB3nahmen durch:
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Stellen Sie das DS9100W

ndher am WiFi-Router auf.

Entfernen Sie Hindernisse zwischen dem
DS9100W und lhrem WiFi-Router.
Vermeiden Sie die Verwendung eines
WiFi-Kanals, der durch das niachste
WiFi-Netzwerk zu einem grof3en Teil
Uberschnitten wird.

Uberpriifen Sie, ob lhre
Netzwerkgeschwindigkeit schnell genug
ist (wenn mehrere Gerdte denselben
Router teilen, kann die Leistung von
AirPlay beeinflusst werden). Schalten Sie
die anderen Geridte aus, die mit Ihrem
Heimrouter verbunden sind.

Aktivieren Sie Quality of Service (QoS)
(falls beim WiFi-Router verfligbar).
Schalten Sie andere WiFi-Router aus.

DE

Kein AirPlay-Symbol auf dem iTunes-Host-
Gerat

Vergewissern Sie sich, dass das
DS9100W bereits mit Threm WiFi-
Heimnetzwerk verbunden ist.

Bevor Sie iTunes 6ffnen, vergewissern
Sie sich, dass Sie Bonjour Service

auf lhrem PC aktiviert haben. Hier
sehen Sie Windows XP als Beispiel:

Um den Service zu aktivieren, klicken
Sie auf Start >Systemsteuerung,

klicken Sie mit einem Doppelklick auf
Dienstprogramme >Dienste >Bonjour
Service, und klicken Sie anschlie3end im
Popup-Ment auf Start und danach auf OK.
Wenn das Problem weiterhin auftritt,
versuchen Sie, das DS9100W neu zu
starten.

AirPlay-Verbindung mit Mac oder PC
fehlgeschlagen

Deaktivieren Sie voriibergehend die
Firewall und andere Sicherheitssoftware,
um zu sehen, ob diese Software die Ports
blockiert, die AirPlay zum Streamen der
Inhalte bendtigt. Wie Sie die Ports, die
von AirPlay verwendet werden, freigeben,
erfahren Sie in der Dokumentation |hrer
Firewall- und Sicherheitssoftware.

Wenn Sie |hren iPod touch/Mac/PC bzw.
lhr iPhone/iPad fur AirPlay verwenden und
die Musikwiedergabe unterbrochen wird
oder stoppt, starten Sie lhren iPod touch
bzw. Ihr iPhone/iPad oder iTunes oder das
DS9100W erneut.

Videotbertragungen oder FTP-
Downloads kénnen lhren Router
moglicherweise Uberlasten und kénnen
daher Unterbrechungen wahrend der
AirPlay-Musikwiedergabe verursachen.
Versuchen Sie, die Belastung Ihres Routers
zu verringern.
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